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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Po tym przyszedt — Jezus i — uczniowie Jego
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma | do — Judei ziemi i tam przebywat z nimi
Swigtego Starego 1 Nowego i zanurzat.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Po tych przyszedt Jezus i uczniowie Jego do
interlinearny | Receptus Oblubienicy judejskiej ziemi i tam przebywat z nimi
1 zanurzat
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Potem Jezus, wraz ze swoimi uczniami, poszedt
dostowny do ziemi judzkiej i tam przebywal z nimi
i chrzcit.* **D2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Po tym przyszedt Jezus i uczniowie jego do
dostowny Wojciechowski Judei ziemi, i tam przebywat z nimi i zanurzal.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Po tych przyszedt Jezus i uczniowie Jego do
dostowny judejskiej ziemi i tam przebywal z nimi
1 zanurzat
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad literacki Potem Jezus wraz ze swoimi uczniami udat si¢
literacki na tereny Judei, gdzie z nimi przebywat
1 chrzcil.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Potem Jezus przyszedt wraz ze swymi uczniami
literacki Gdanska do Judei i tam przemieszkiwatl z nimi, i chrzcit.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem przyszedt Jezus i uczniowie jego do
literacki Judzkiej ziemi, i tam przemieszkiwat z nimi
i chrzcil.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Potym przyszedt Jezus 1 uczniowie jego do
literacki Zydowskiej ziemie i tam przemieszkiwat
z nimi, 1 chrzcil.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem Jezus i uczniowie Jego udali si¢ do ziemi
literacki judzkiej. Tam z nimi przebywat i udzielat
chrztu.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem Jezus poszedt wraz ze swymi uczniami
literacki do ziemi judzkiej i tam przebywat z nimi,
i chrzcil.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem Jezus wraz z uczniami udat si¢ do Judei
literacki i tam przebywat z nimi i chrzcit.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie Jezus wraz z uczniami przybyt do
literacki ziemi judzkiej, gdzie si¢ z nimi zatrzymat
i chrzcil.
PBP Przektad Nowy Testament Potem Jezus i Jego uczniowie udali si¢ do ziemi
literacki Popowskiego judzkiej. Tam z nimi przebywat i udzielat
chrztu.
PBW Przektad Nowy Testament, Potem Jezus wraz z uczniami przyszedt do
literacki Wspotczesny Przektad
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Judei. Tam z nimi przebywat i chrzcit.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Jezus poszedt z uczniami do ziemi
literacki judzkiej. Tam przebywat z nimi i chrzcit.
TUB Przeklad bi6mia. Hoswmii nepexnaz Binrak npwuiios Icyc 3 yunsimu B FOzero 13
literacki YBT Padaina Typkomsika HHUMH TaM 1epeOyBaB Ta XPECTHB.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Potem-za te wlasnie przyszedt Iesus i uczniowie
dynamiczny jego do Iudai ziemi, i tam na wskro$ rozkruszat
czas wspoélnie z nimi i zanurzat dla pograzenia
1 zatopienia.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Po tych wydarzeniach Jezus przyszedt do ziemi
dynamiczny Judy, jak rowniez jego uczniowie, i razem
z nimi tam przebywal oraz chrzcit.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Pozniej Jeszua i Jego talmidim udali si¢ na
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wiejskie obszary J'hudy, gdzie pozostawal
z nimi przez jakis czas, zanurzajac ludzi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem Jezus i uczniowie poszli do krainy
dynamiczny judejskiej; 1 tam spedzili z nimi jakis$ czas,
i chrzcil.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jaki$ czas pdzniej Jezus wraz z uczniami udat
dynamiczny | Zycia sie na tereny Judei. Zatrzymat si¢ tam i udzielal

ludziom chrztu.
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